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No. 14533. EUROPEAN AGREEMENT
CONCERNING THE WORK OF CREWS
OF VEHICLES ENGAGED IN INTERNA-
TIONAL ROAD TRANSPORT (AETR).
CONCLUDED AT GENEVA ON 1 JULY
19701

ACCESSION
Instrument deposited on:
31 July 1978
UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS
(With effect from 27 January 1979.)

With the following reservation in respect of
article 20 (2) and (3):

Ne 14533, ACCORD EUROPEEN RELATIF
AU TRAVAIL DES EQUIPAGES DES VE-
HICULES EFFECTUANT DES TRANS-
PORTS INTERNATIONAUX PAR ROUTE
(AETR). CONCLU A GENEVE LE 1 JUIL-
LET 1970

ADHESION
Instrument déposé le :
31 juillet 1978
UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES

(Avec effet au 27 janvier 1979.)

Avec la réserve suivante a 1’égard de I’ar-
ticle 20, paragraphes 2 et 3 :

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

«Coto3 Cosercknx Conmanucruyecknx PecnyOiauk He cauTaer ceOs CBA3aHHBIM NYHK-
Tamd 2 1 3 crateu 20 Erponefickoro Cormamenns, xacarowmerocs paboTbl axunaxe
TPaHCNOPTHBIX CPENCTB, NPOM3BONSIUMX MeXAYHapOIHble aBTOMOOMIBHLIE INEPEBO3KH
(ECTP), u sasBusieT, 4TO HiIsl Nepenadn apOurpam mo6oro crnopa Mexny Horosapuba-
oumMics: CTOpOHaMM OTHOCHTENLHO TOJIKOBAHMS MM NpHuMeHeHus Espomnefickoro
Cornamennsi (ECTP) HeoGXonuMo B KaXAOM OTHEILHOM CIIy4Yae COINIaCHe BCEX CTOPOH,
y4acTBYIOILMX B CIIOpe, ¥ YTO apOHTpaMy MOTYT SIBJISTECS JMIHL JIMIa, Ha3HAaYeHHbIEe y4acT-

'HUKaMH criopa ¢ ux OGULIErO COrJIacHs.»

[TRANSLATION]

The Union of Soviet Socialist Republics does
not consider itself bound by article 20, para-
graphs 2 and 3, of the European Agreement con-
cerning the Work of Crews of Vehicles Engaged
in International Road Transport (AETR),? and
states that, for the submission to arbitration of
any dispute among the Contracting Parties con-
cerning the interpretation or application of the
European Agreement (AETR), the agreement of
all of the Parties in dispute shall be required in
each individual case, and the arbitrators shall
only be persons appointed by general agreement
between the Parties in dispute.

! United Nations, Treaty Series, vol. 993, p. 143, and an-
nex A in volume 1019.

2 Ibid., vol. 993, p. 143,
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[TRADUCTION]

L’Union des Républiques socialistes sovié-
tiques ne se considére pas liée par les para-
graphes 2 et 3 de Varticle 20 de I’Accord
européen relatif au travail des équipages des vé-
hicules effectuant des transports internationaux
par route (AETR)? et déclare que le recours 2 la
procédure arbitrale pour le réglement de tout
différend entre les Parties contractantes touchant
a Vinterprétation ou I’application de 1’Accord
européen (AETR) exige, dans chaque cas, I’ac-
cord de toutes les parties au différend et que
seules les personnes désignées d’un commun ac-
cord par les parties au différend peuvent assumer
les fonctions d’arbitres.

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 993, p. 143, et
anncxe A du volume 1019,
2 Ibid., vol. 993, p. 143,
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With the following declaration in respect of
article 19:

Avec la déclaration suivante & I’égard de ’ar-
ticle 19 :

[RuUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

«Coro3 Coperckux Conuanucrudeckux Pecny6IMK CYMTaeT HEOOXOTMMBIM 3asiBHTh,
yTO nosnoxeHuns cratbi 19 Eponeiickoro Cornamnienus, Kacaromerocss paborhl 9Kuna}en
TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB, NPOU3BOMSIIMX MeXIYHAPONHbIE aBTOMOOMIBHbIE MEPEeBO3KU
(ECTP), OTHOCHMTENLHO paclpocTpaHeHust rocyfapcrsamu Ieiictsus  Espomeiickoro
Cornautenns (ECTP) Ha TeppHTOPHH, 32 MeXIYHapOAHbIE OTHOLIEHHS KOTOPbIX OHM HECYT
OTBETCTBEHHOCTD, SIBJSIOTCH yCTapeBHIMMM M npoTueopeuar Heknapauun [eHepanbHOM
Accambnen OOH o npenocraBneHHd He3aBUCHMOCTH KOJNOHHAJBHBIM CTPaHaM M Hapogam
(pesomouus I'enepansuoit Accambnen OOH 1514/XV ot 14 mekabps 1960 r.), npoBos-
rJlacuBHIEN HEOOXONUMOCTh HE3aMeNNUTENbHO H Ge30rOBOPOYHO MONOXKHUTL KOHEL KOJIO-

HUWAJTU3MY BO BCEX €ro (I)OpMaX U NIPOABIECHUAX. »

[TRANSLATION]

The Union of Soviet Socialist Republics
considers it necessary to declare that the pro-
visions of article 19 of the European Agreement
concerning the Work of Crews of Vehicles En-
gaged in International Road Transport (AETR),
on the extension by States of the validity of the
European Agreement (AETR) to the territories
for the international relations of which they are
responsible, are outdated and contradict the Dec-
laration of the General Assembly of the United
Nations on the Granting of Independence to
Colonial Countries and Peoples (General Assem-
bly resolution 1514 (XV) dated 14 December
1960), which proclaimed the necessity of bring-
ing to a speedy and unconditional end colonial-
ism in all its forms and manifestations.

Registered ex officio on 31 July 1978.

! United Nations, Official Records of the General Assembly,
Fifteenth Session, Supplement No. 16 (A/4684), p. 66.

[TrRADUCTION]

L’Union des Républiques socialistes sovié-
tiques juge nécessaire de déclarer que les dis-
positions de Darticle 19 de 1’Accord européen
relatif au travail des équipages des véhicules
effectuant des transports internationaux par route
(AETR), concernant I’extension par les Etats de
la validité de 1'Accord européen (AETR) aux
territoires qu’ils représentent sur le plan inter-
national, sont dépassées et en contradiction avec
la Déclaration de 1'Assemblée générale des
Nations Unies sur I’octroi de I’indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux [résolution 1514
(XV) de I’Assemblée en date du 14 décembre
1960'], qui proclame la nécessité de mettre ra-
pidement et inconditionnellement fin au colo-
nialisme sous toutes ses formes et dans toutes
ses manifestations.

Enregistré d’ office le 31 juillet 1978.

! Nations Unies, Documents officiels de I'Assemblée gé-
nérale, quinziéme session, supplément n” 16 (A14684), p. 70.
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